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Detalles de la reunién
Pais MCP PERU Numero total de miembros presentes con derecho
Nimero de la reunién 02-2023 voto (incluyendo a los suplentes) 17
Fecha(dia.mes.afio) 22 de marzo de2023 ; .
P e Numero total de miembros observadores:
Datos de la papna que presidi6 la reunion 7
Nombre y nombre de l§ Nombre Reina Isabel Se logro el quorum para la reunién (Si o no) Si
organizacion Apellido Bustamante Coronado | Duracion de la reunién (en horas)
Organizacién Representante Viceministra| Lugar Via ZOM
Cargo en CONAMUSA Presidente (representante) X Asamblea ordinaria
(Sefiale conuna X | Vicepresidente Tipo de reunién Asamblea Extraordinaria X
dentro del campo Miembro Titular CONAMUSA (Sefiale con una X) Reynién de comité
correspondiente) Miembro Suplente CONAMUSA Presencia del Fondo Mundial ALF
Sector de personas que presidié la reunién (sefiale con una X) (Sefiale con una X dentro del campg GP
GOB | COOP| ONG EDU PVIPAT PV | OBF | sp | correspondiente) Otro
X Ninguno
Siglas
GOB | Gobierno PVV/PAT Personas que viven con enfermedades o afectadas por ellas (PVV
COOP | Agencias cooperantes multilaterales/ bilaterale PV Representantes de poblaciones vulnerables (HSH / TRANS / TS)
ONG | Organizaciones no gubernamentales desarrolli OBF Organizaciones basadas en la Fe
EDU | Sector educativo / académico SP Sector privado / colegios profesionales / Sector empresarial
ALF | Agente Local del Fondo GP Gerente de portafolio del Fondo Mundial
ST Secretaria Técnica de CONAMUSA SE Secretaria Egutiva
Gobernanza de CONAMUSA, relacionados a propuesta y gestion de subve
A 56« |2 Ble [83 |8 [2E [2e.als
cu3d|8al5|2(52 |85 (5l8eles |Z|S8|S8 |[2gzB|5%
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Resumen de los Acuerdos

1. La Asamblea acordo6 ver el tema de la represetet enlareunionde Alto Nivel sobre la Lucha contralléberculosisen la préoxima
Secretaria Ejecutiva.
2. En la préxima reunion sevisara nuevamente la aprobacidal Manual de Operaciones de la CONAMUSA.

Acta de cada punto de Agenda

Punto N°: & lcance, modalidades, formato y organizacién de la Reunién de alto nivel sobre la lucha ¢ Verificacion del

(i dzo SNDdzf 2 8 A & ¢ quorum, miembros
con voz y voto

Conflicto de intereses (Indique nombres de miembros titulares / suplentes que no debpanman las discusiones y decisiones) Ningung
Se cuenta con quorum luego de aplicacién de la politica de conflicto de intereses (si 0 no) | Si
Resumen de las presentaciones de temas y discusion
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La Dra. Reina Bustamante representanteDaslpacho Viceimisterial dio inicio a la Asamblesgradeciendo a los participantes por la premura
con que se les ha citageediendo la palabra larepresentante del Ministerio de Relaciones Exteriores Lic. Gladys Castadtadgue inici
su presentacion, la cualsgonde a una invitacién realizada por la Secretaria Técnica de CONAMUSA.

1)

v D

“Afo de |a Unidad, la Paz y el Desarrollo”™

Lima, 8 de marzo del 2023

Carta N®053-2023-UT-CONAMUSA

Sefor Ministro

Eduardo Gonzales

Director para Asuntos Sociales
Ministerio de Relaciones Exteriores
Prasente. -

De mi especial consideracion:

Sirve la presente para expresarle un cordial saludo en nombre de la Coordinadora
Macional Multisectorial en salud- COMAMUSA, instancia de dialogo y articulacion entre el
estado y la sociedad civil, reconocida por Decreto Supremo N° 007-2004-54, cuya finalidad es
recomendar y convenir politicas piblicas y asignar recurses de cooperacion intermacional
miultilateral a través del Fondo Mundial a programas que contribuyan con la Prevencion y el
Control de |a Tuberculosis y &l VIH en &l pais.

Hemos tomado conocimiento del Proyecto de Resolucion presentada por la
Presidencia de la Asamblea General con relacidn a |a Reunidn de  Alto Mivel sobre la
Tuberculesis a realizarse en |a ciudad de New York el 22 de setiembre del 2023, motivo por &l
cual solicitamos a la representacion de esa Cancilleria en la CONAMUSA a brindar algunos

alcances sobre el encuentro de alto nivel a la Asamblea General cuya fecha esta por definir.

Agradeciendo la atencion prestada, me despido de usted, haciendo propicia la
oportunidadpara expresarie mis saludos y especial consideracicn.

Arentaments,
. Maria del Carmen Navarro
Secretaria Técnica
Coordinadora Macional Multisectorial de Salud
CONAMUSA

Av, Salaverry 801
Jesis Maria Lima 11, Perd

www.minsa.gob.pe T: [511) 315- 6600

La Lic. Castafieda luego de saludty2 OSRA 5 | O2YLI NGANI AYF2NXYI OAsy &20NB I wSdzyAs)

se realizara en la ciudad dkieva Yik, comentando también sobre la Resolucion A/77/L.54, aprobada por la Asamblea General del 24 de
febrero de presente afi@cotando que la reunion de alto nivel se realizara el 22 de septiembre del presente afio, ddiayaserrealizara
en los margenede la Asamblea General, la reunion de alto nivel tendra cuatro momémids. paso a detallar el desarrollo de la reunién
comentando también que esta reunién se transmitiria via zoom.
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Firmack digialimeits por:

G0 KEALEZ MANTILLA Jos=
Eduzrds FAL 131330101 soft
It rvn: [Direckor para

Pt . Agurtos Soaisles|
PER U Ministerio Fasha: |3MARNET 18 07 30000
de Relaclones Exteriores

Lima, 13 de marzo de 2023

CARTA (DAS) N° 2-7-BM

Sefiora Licenciada

Maria del Carmen Mavarro

Secretaria Técnica de la Coordinadora Macional Mulfisectorial en Salud [CONAMUSA)
Coordinadora Macional Multisectorial en Salud (COMAMUSA)

Tengo el agrade de dirigirme a usted en respuesta a su comunicacion del 8 de marzo en curso,
mediante la cual hace referencia a la Resolucion A77/L.51, adoptada en febrero de 2023,
titulada "Alcance, modalidades, formato y organizacion de la reunién de alto nivel sobre la lucha
contra la tuberculosis” y se fransmite el interés de la Coordinadora Macional Multisecterial en
Salud (CONAMUSA), de contar con una informacién detallada sobre el referido documento, en
la proxima Asamblea de esa Coordinadora.

Al respecto, le comunico que he designado a la especialista en salud de la Direccion a mi
cargo, abogada Gladys Castafieda Retamozo, para que ofrezea a la CONAMUSA los alcances
del citado documento, con miras a la Reunion de Alto Nivel sobre Lucha confra la Tuberculosis
[TB}, la cual se celebrara en Nueva York, el 22 de septiembre de Z023.

La Direccion a mi cargo queda a disposicion de la CONAMUSA y de la
Secretaria Técnica a su cargo, a fin de fortalecer e| trabajo que vienen
desarrollando los sectores del Estado, la cooperacion internacional y la
sumedad civil, a fin de promover y construir consensos para la recomendacion

oliticas, a traves de la gestion de innovaciones y monitoreo de la
sns mbllldad en el contexto de los programas financiados por el Fondo
Glolba_l, no solo en Ia lucha contra la TB, sino también contra el VIHISIDA y la
malaria.

Atentamente,

Ol

/

José Eduardo Gonzalez Mantilla
Ministro
Director para Asuntos Sociales

Esta &5 una copla autentlea Imprimible de un documento elacirenico archivada por @ Minkstero de Relaciones Exieriorss, Page 102
lcando o dispuesto por el 25 de D.5. 070-2013-PCM ¥ |a Tercera Disposiclon Complementaria Final ded DU5. 026-2015-
CM. Su aulenticldad e Integridad pueden ser conirasiadas a traves de la siguiente direccion web:

nttps iietdCludadano.rmee. gob.peiverifica @ Ingresando el numero de documenty: (DAS)-2-7-BM y la clave: LHBXUG
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Naciones Unidas Aresmns

Asamblea General Dist. geperal
2 de marzo de 2023

Septuagésime séptimo periedo de sesiones
Tema 128 del programs
Salud mundial ¥ pelitica exterior

Resolucion aprobada por la Asamblea General
el 24 de febrero de 2023

[sin remisidn previa a una Comision Principal (4/77/L.54)]

771275, Alcance, modalidades, formato v organizacion de la reunion
de alto nivel sobre la prevencion, la preparacion v la respuesta
frente a las pandemias

La Asamblea General,

Fecordando su resolucion 76/301, de 2 de septiembre de 2022, en la que pidié
que e celebrara uns reunidn de alto nivel sobre la prevencidn, la preparacién v la
respuesta frente a las pandemias a nivel de Jefes de Estade y de Gobierno a mas tardar
el iltimo dia del debate general de su sepruagésimo octavo periodo de sesiomas, ¥
decidid que en ella se adoptaria una declaracién politica sucinta orientada, entre otros
propositos, a movilizar la voluntad politicz en lo: planos nacionsl regional e
internacional para la prevencion, la preparacidn y la respuesta frente a las pandemias,

Recordando también sus resoluciones 75/27, de 7 de diciembre de 2020, ralativa
&l Dia Internacional de la Preparacion ante las Epidemias, y 76/257, de 20 de marzo
de 2022, relativa 3 13 manera de llevar la prevencion, la preparacién y la respuesta
frente a las pandemiss al nivel mas slto de liderazgo politico,

Reconsciendo que, 2l aprobar la Agenda de Accidn de Addis Abeba de la Tercera
Conferencia Internacional sobre la Financiacidn para el Desarrolle, las Jefas y Jefes
de Estade y de Gobierno apoyaren la investigacidn y el desarrolle de vacunas y
medicamentos, a5i como medidas praventivas v tratamientos para las enfermedades
transmisibles ¥ no transmisibles, en particular las que afectsban de manera
desproporcionads 2 los paisas en desarrollo,

Reiterando &l compromiso con la década de accién y resultsdos en faver del
desarrollo sostenible para lograr la plena implementacién de la Azenda 2030 para el
Desarrollo Sostenible?,

considerass apropiadas. el cumal presentaria sus conclusiones a la 77° Asamblea
Mundial de la Salud,

Recordandeo rambién que, en su decisién SSA2(S), de 1 de diciembre de 2021,
12 Asamblea Mundial reconoce s necesidad de subsanar las lagunas en la prevencica,
preparacién y Tespuesta frente a emergencias senitarias, en particular en lo que
respecta al desarrollo ¥ la distribucién de consramedidas meédicas como wacumnas
watamientos y prusbas diagnésticas. el acceso sin wabas, opormuno ¥ equimtive a
dichas contramedidas, ¥ el fortalecimiento de los sistemas de salud ¥ su resiliencia
con miras a lograr la cobertura sanitaria universal,

Observande com aprecic los prograsos realizados en la labor del Organc de
Megociacién Intergubernamental, gue redactard ¥ megociard un convenio, acuerdo 1
ofre instrumento mternacionsl de la Organizacién Mundial de 1z Salud sobre
prevencién, preparacién ¥ respuesta frente a pandemias, v del grupo de wabajo sobre
el Reglamenro Sanmirtario Internacionsl, gque esmdiara enmiendas al Reglamento
Sanitario Internacional (2005}, teniendo presente que las decisiones enmarcadas en
esos procesos serin adopradas por Ia Asambles Mundial de Ia Salud,

Reconociends gue la pandemia de COVID-18 es uno de los mayores desafios
mundiales de la historia de las Maciones Unidas, y observando cen profunda
preocupacién su impacto en la salud ¥ la pérdida de wvidas, la salud mental y el
bienestar, asi como su negativa repercusién em las mnecesidades bumanitarias
mundiales, en la ignaldad de género v el empoderamiento de todas las mujeres ¥ nifias,
el disfrute de los derechos humsnos ¥ =a todas las esferas de la sociedad, incluides
los medios de subsi ia. la seguridad ali ia ¥ la numicién ¥ la educacién, la
exacerbacidn de la pobreza y el hambre, la disrupcién de las economias, el comercio.
las sociedades ¥ =] medio ambients ¥ el agTavamiento de las desigualdades
econémicas ¥ sociales denwo de los paises y enmre ellos, que estin anulando los logros
del desarrollo gue tanto ha costade alcanzar ¥ obstaculizando los progresos hacia la
consecucién de Iz Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible ¥ todos sus Objetivos
¥ metas,

Reconociends también gque la preparscién para fumrss emergencias sanitarias
mundiales ¥ su prevencién exigen enfogues multisectoriales, pangubernamentales ¥
de tods la sociedad, un liderazgo continuade, solidaridad y priorizacién de la
necesidad de eguidad, compromiso mmltilateral ¥ colaboracién, entre los Estados
Miembros y con las entidades pertinentes de las Maciones Unidas, especialmente la
Organizacica Muadial de la Salud, ¥ omas organizaciones intermaciomales ¥
regionales competentes para  imp! puestas . regiomales,
nacionales ¥ locales sélidas, con amegle a la Carta de las Maciomes Unidas v las
obligaciones de los Estados en wvirmd del derscho internacional de los derschos
humanos, asi como la funcién rectora ental de la Organizacién Mundial de la
Salud denmo de la respuesta mas amplia de las MNaciones Unidas,

Recomociends ademda: la necesidad de reforzar la prevencién de las pandemias
intercambiande la experiencia adquirida ¥ las mejores pricricas, asi como de
sumentar el grade de preparaciém. incluidos los sistemas de alerta temprana, para
responder cuanto antes ¥ de la manera m&s apropiada a las pandemias que puedsn
surgir, ¥ reconociendo asimisme el valor del enfogue integrado de “Lina sola salud™,
que fomenta la cooperacién entre la salud hwmana, la sanidad snimal ¥ la senidad
vegetal, asi comeo el sector ambiental ¥ oros sectores pertinentes, incluso mediante la
colaboracién entrs la Organizacién Mundial de la Salud, la Organizacién de las
Maciones Unidas para la Alimentacién ¥ la Agriculmra, la Organizacién Mundial de
Sanidad Animal ¥ el Programa de las Maciones Unidas para el Medio Ambisate, ¥
aguardando con inrerés la reunién de alto nivel sobre la resistencia a los
antimicrobianos gue se celebrara en 2024,

Reconocignde gue la pandemia de enfermedad por coronavirus (COVID-13)
tiens un impacte desproporcionade en los paises de ingreso bajo v mediano v en las
personas gue viven en la pobreza, las mujeres ¥ las nifas y las personas com
discapacidad, asi comoe en las persomas que son vulmerables o se encuentran en
simaciones de vulmersbilidad, ¥ repercute en los avances em materia de szlnd y
desarrolle, lo que dificultz el logre de los Objetives de Desarrolle Sostenible,

Recordando la importancia de las resoluciones de la Asamblea Mundial de la
Salud 73.1, de 19 de mayo de 2020, relativa a la respuesta a la COVID-19", 73.8, de
13 de moviembre de 2020, timlada “Fortalecimiento de la preparacion frente a
emergencias sanitarias: aplicacion del Reglamento Sanitario Internaciomal (2005)74,
v 7. de 31 de mayo de 2021, relativa al formalecimiento de la preparacién ¥
respuests de la Organizacion Mundial de la Salud frente s emergencias sanitarias®,

Recerndando tambidn la decision T4{16) de la Asamblea Mundial de 1a Salud, de
31 de maye de 2021, sobre una reunion extracrdinaria de la Asamblea Mundial de la
Salud®, la resolucién 75.12 de )z Asambles Mundial de la Salud, de 28 de mayo de
2022, relativa a las enmiendas al Reglamento Sanitsrio Internacionsl (2005)7, ¥ la
decisién T5(9) de la Asamblea Mundial de 1a Salnd, de 27 de mayo de 2022, sobre &l
fortalecimiento de la preparacion v respuesta de la Organizacién Mundial de la Salud
frente a emerzencias sanitariaz®, en la que decidio poner em marcha un proceso
dirigide por los Estados Miembros para examinar las enmiendas especificas
propuestas para ] Reglamento Sanitario Internacional (2005)%,

Tomande nota del informe del Comité de Examen acerca del Funcionamiento
del Feglamento Sanitario Internacional (2005) durante 1a Respuesta a la COVID-19,
asi como de los informes del Comité Independiente de Asesoramiento ¥ Supervision
para el Programa de Emergencias Sanitarias de la Organizacién Mundial de la Salud
relacionados con la pandemia de COWVID-19, los informes del Gmpo Independisnte
de Preparacién y Respuesta frente a las Pandemias, el informe final del Comité da
Examen sobre las enmiendas al Feglamento Sanitstie Internaciomsl (2005) y el
informe del Grupo Independients de Alto Mivel dal G20 sobre la Financiacién de los
Bisnes Comunes Globales para la Preparacion v la Respuesta frente a las Pandemias,

Observande con preccupacion que la pandemia de COVID-19 ha puesto de
manifiesto que existen graves deficiencias a nivel nacional, regional ¥ mundial en la
opormnidad ¥ eficacia de la preparacion, la prevencion, la deteccion y la respuesta
frente a posibles emergencias sanitarias, incluso en lo que respecta 2 la capacidad v
resiliencia de los sistemas de salud, lo gue indics que es necesario prepararse mejor
para fuiiras emergencias sanitarias,

Recordande la decisidon S5A2(5), de 1 de diciembre de 2021, adoptada por la
Asambles Mundial de la Salud en su segunda reunién exmaordinaria'®, Ia gue
establecio un organe de negociacion intersubemamental para redactar ¥ negociar un
convenio, acnerde u otro instrumento intermacional de la Organizacién Mundial de 1a
Salnd sobre prevencion, preparacion v respuesta frente a pandemias, con miras a s
adopcion en virtud del articule 19 o de otras disposicionss de la Constimicidn de la
Organizacion Mundial de Iz Salud'' gue el orzano de negociacion intergubernamental

Poniends de relieve la importancia de que, al organizar la reunién de alwo nivel
sobre la prevencién, la preparacién y la respuesta frente a las pandamias, se arantice
la coordinacién con las reumiones de alto nivel sobre la cobermra sanitaria universal
v sobre la mberculosis, a fin de que las azendas sanitarias estén orientadas a la accién,

1. Decide gque la reunién de alte nivel de un dia de dwacién sobre la
prevencién, la preparacién ¥ la respussta fremte a las pandemias gue comvecard su
Dresidencia en colaboracién con la Organizacién Mundial de la Salud se celebrara en
1z Sede de las Maciones Unidas (Mueva ¥ork) el 20 de sepriembre de 2023, el segundo
dia del debate general de la Asamblesa en su sepmagésimo octavo periodo de sesiones,_
de las 10.00 a las 18.00 horas, ¥ constara de una sesitn de apertura, un debate general
en sesién plenaria. dos mesas redondas de malriples interesados ¥ una breve sesién
de clausura;

2. Decide rambién que el objetive de la reunién de alto nivel es segwir
movilizandoe el impulse politico. ea pasticular i do un mamlt 1
de la prevencién, la preparacién ¥ la respuesta frente a las pandemias, dado que estas
tisnen consecuencizs polifacdticas;

3. Decide ademds lo sigwienve:

a) Em la reunién de alto nivel de un dia de duracién podrin participar de
manera plena y efectiva todos los Esmados Miembros ¥ los miembros de los
orzanismos especializados de las Maciones Unidas:

)  En la sesién de apermura, que se celebrard de las 10.00 a las 10.30 horas,
formmlaran declaraciones la Presidencia de la Asamblea General en su septuagesimo
octave periodo de sesiones, el Secretario General, el Director Gemeral de la
Organizacidon Mundial de la Salud, la Presidencia del Grupo Banco Mundial ¥ una
persons eminents gue defienda la prevencion, la preparacion v la respuesta frente a
las pandemias, que sera elegida por la Presidencia de la Asamblea General en consulta
con los Estados Miembros v teniendo debidamente en cnenta el equilibric de género,
el nivel de desarrollo ¥ la representacién geografica:

<) En la sesién plenaria, que se celebrara de Ias 10 30 a las 17.30 horas,
formularin declaraciones los Estados Miembros ¥ los miembros de los organismos
especializados de las Naciones Unidas. con una duracién méxima de tres minutos para
las declaraciones de las delegaciones hechas a titalo individual ¥ de cinco minutes
para las realizadas en nombre de un grupo de Estados:

4) Em la sesién de clausurs, gque se celebrard de las 17.30 a las 15.00 horas,
s2 presentaran los resimenes de las mesas redondas de muiltiplss interesados ¥ la
Presidencia de la Asambles General formulari sus cbservaciones finales;

4. Decide que las des mesas redondas de mltiples inreresados se organizardn
de la siguiente manera:

a) Las dos mesas redondas de mmltples interesados se celebraran
paralelamente a la sesién plenaris, una de las 11.00 a las 13.00 horas ¥ la owa de las
15.00 a las 17.00 horas;

b) Cada una de las dos mesas redondas de miiltiples interesados estard
copresidida por dos represeniantes, uno procedente de un pais desarrollado ¥ otro de
un pais en desarrollo. gque elegira la Presidencia de la Asamblea General entre las
Jefas v los Jefes de Estado o de Gobierne gque asistan a la reunién de alte nivel
consulta cen los Estados Miembros, reniende en cuenta el equilibrio de zénere, =1
nivel de desarrollo ¥ la representacién zeografica:

©) Los temas da las mesas redondas de mulriplas inreresados tendrédm en
cuenta la orientacion v los resultados de los procesos ¥ las iniciativas anteriores y en
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curso en materia de prevencidm, preparacion ¥ respuesta frente a las pandsmias, asi
como la sudiencia interactiva de multiples interesados, con el fin de lograr la maxima
eficacia y eficiencia de los resnltados ¥ los posibles entregables e intercambiar las
experiencias y lecciones aprendidas de la pandemia de COVID-12 y otros brotes para
subsanar las deficiencias que siza habiende en la implementacion;

d) La Presidencia de la Asambles General podra inwitar a parlamentarios,
gobiernes locales, jefes o altos representantes de las enrdades pertinentes de las
Maciones Unidas, como la Organizacitn Mundial de la Salud, las institucionas
financieras internaciomales, los asociades para el desarrollo, la sociedad civil, el
sector privado v el munde académice, las asociaciones medicas, samitarias v
cientificas, los Pusblos Indigenas, las organizaciones que representzn a las personas
con discapacidad y las organizaciones comunitarias a participar como ponentes en las
meszas redondas, teniendo en cuenta el equilibrio de génaro, el nivel de desarrolle, 1a
representacion geografica v la representacion de la juventud v las personas de edad;

5. Decide también que en la reunidn de alto nivel se aprobara nna declaracion
politica concisa y orisntada a la accidn relativa, entre ofras cosas, 2 la movilizacién
de la voluntad pelitica en los planos naciomal, regional e internaciomal para la
prevencion, la preparacion v la respuesta frente a las pandemias, que se acordara de
antemano por consenso mediante negocizciones intergubernamentales y estard basada
en la labor del Organe de Negeciacion Intersubernamentzl v el Gmpe de Trabajo
sobre las Enmiendas al Reglamento Sanitario Internacional (2005) y armonizada con
ella, 1a cnal le serd presentada por su Presidencis para que la aprueba;

& Solfcita a su Presidencia que, con el apovo de 1z Organizacion Mundial de
la Salud vy otros azociados perfinentes, ofganice ¥ presida una andiencia interactiva
de multiples interesados a mas tardar en junio de 2023, con la participacion activa de
los representantes pertinentes de alto nivel de los Estados Mismbros v los miembros
de los orgamismos especializados de las Maciones Unidas, los observadores de la
Asamblea (eneral, los parlamentarios, los representantes de los gobiernes locales,
las entidades competentes de las Maciomes Unidas, las organizaciones no
gubsrmamentales reconocidas como entidades consultivas por el Conssjo Econdmico
v 5Social, las orgamizacione: de la sociedad civil inwitadas, las fundaciomes
filantrdpicas, el mundo académico, las asoriaciones médicas, el sector privado v otras
comunidadss en gensral, con la pamicipacion v las opinionss de las mujeres, la
infancia, la juventud y los Pueblos Indigenas, come parte del proceso preparatorio de
Iz reunion de alto nivel, ¥ solicita también a su Presidenciz que prepare un resumen
de la sudienciz antes da la reunién de alto nivel;

Alrenta a todos los Estados Miembros y los miembros de los organismos
especializados de las Naciones Unidas a que participen en lz reunion de alto nivel,
incluidas las mesas redondas de maltiples interesados, al maximo nivel posible,
preferentemente a nivel de Jefas y Jefes de Estado y de Gobierno, e nvita a todos los
observadores de la Asamblea General 3 que envien representantes dsl maximo nival
posible;

8. Imvitq al sistema de las Naciones Unidas, incluides los fondos y programas
v los organismos especializados, como la Organizacién Mundial de la Salud, las
comisiones regionales y los enviados y enviadas del Secretario General competentes,
2 que participen en la rennidn de alto nivel, segan proceds, v los insta a que estudien
iniciativas que apoyen el proceso preparatorio v la reumion de alto nivel,
particularmente en lo gue respecta al intercambio de informacion y buenas practicas,
los retos existentes y las lecciones aprendidas;

©.  Invitg también alas organizaciones no gubernzmentales reconocidas come
entidades consultivas por el Consejo Economico ¥ Social que tengan la

especializacion pertinente a que se inscriban en 3 Secretaria para asistir a la rsunion
ds alto nivel v participar en las mesas redondas v 12 audiencia interactiva de miltiples
interesades;

10 3olicita a sn Presidencia que confeccione una lista de reprezentantes de
ofras oIgsnizaciones Do gubernamentiles, organizaciomes de la sociedad civil
instimciones académicas y el sector privado que podrian participar en la reunion de
alte nivel, mnchuidas sus mesas redondas, teniendo en cuenta los principios de la
transparencia v 1a representacion geografica equitativa v prestando la debida atencion
3 |a paridad de zenero, que presante la lista propuesta a los Estados Miembros para
que I3 examinen con arreglo al procedimiento de no objecion’ v que la sefiale a l2
atencion de la Asamblea para que esta adopte una decision definitiva sobre la
participacion en 1a reunion da zlto nivel;

11. Invita 3 lo: miembros de la sociedad civil, las orgamizaciones mo
gubernamentales, &l sector privade, el munde scademice, los ssociades para el
desarrollo ¥ otros interesados pertinentes 3 que hagan una contribucion fundamentsl
al proceso sensibilizando sobre la importancis de la prevencion, 12 preparacion v la
respuesta frente a las pandemias como components clave de la cobermra sanitaria
universal v su contribucion al logro de los Objetives de Desarollo Sostenible, entre
0iTas Cosas;

12, Adlentg a los Estados Miembros v & los miembros de los organismos
especializados de las Maciones Unidas a que incluyan en las delegaciones que envien
3 |a reunion de alto nivel 2 ministras y ministros de todos los mindsterios competeates,
segun proceda, v 3 OO Iepresentantes, como parlamentarios, alcaldes v
gobarnadores, representantes de los Pueblos Indizenas, repraszentantss de 13 sociedad
civil, incluidas las orgamizaciones mo gubernamentales, las organizaciomes
comunitarias, los lideres religiosos ¥ las organizaciones confesionales, el mundo
academico, las fandaciones filantropicas, el sector privado y las redes de preparacion,
pIevencion y respuests frente a las pandemias, teniendo debidamente en cuents el
equilibrio de zenaro;

13, Decide que las delibaracionss de la reunion de alto nivel v la audisncis de
multiples interssados se refransmitiran por webcast, v alisntz a su Presidencia, al
Secretario General v al Director General de 13 Organizacion Mundial de 1a Salud 3
que den la maxima visibilidsd a la reunion de alto nivel utilizando todas las
plataformas de los medios de difusion vy las tecnologizs de la informacion v las
COmunicaciones pertinentes;

14, Zplicita = su Presidencia sn su sepmagesimo septimo periodo de sesiones
que ultime las disposicionss para la orgapizacion de la reunidn de alto mivel en
estrecha consulta con los Estados Miembros, la Organizacion Mundial de la Salud v
ofras organizaciones internacionsles competentes, mcludes el tema gensral de la
reunion ds alto nivel v los temas de [3s mesas redondas de multiples interssados, con
arreglo a los parrafos 2 v 4 ¢) de la presente resolucion.

Sobre esta iformacion detallada pda Lic. Gladys Castafieda se realizaron las siguientes consultas:

La Dra. Julia Rios consulto si en la reub#ba vertraduccion en espafiol, para ver la participacion de Sociedad Civil, el financiamiento

para los

participantes como se va a dar, ya gaehan recibidalocumentode las Organizaciones dgociedad Civifue trabajan en la lucha contrg la
TB, pidiendopresupuesto al MINSA para poder conformardslagacion presupuesto que no se tiene y que ella queria saber si va a ver a
través de Canadlfia o0 a través de algun cooperante internacional presupuesto para que estas organizaciones se trasladen

Coment6 también que para el pais fue importante la participacion del Presidente y de la Ministra, la OPS y la OM%$a aegjidel demo
uno delospaises comayor presupuesto para TB, tanto por el nimero de casos, como porque también somos uno de los pocos pai:

S
5€S que No:

apoyamos con programas sociales como la Canasta PANTB y ek ripmiones de alto nivel hace que los mandatarios conda¢an
problematica de TB y reafirmen su compromiso politico de mantener ese financiamiento.
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La Lic. Castafieda respondi6 que con respecto a la tradsec@ean lo$ idiomas de las Naciones Unidas entiesell castellano, con respecto
al financiamiento Raciones Exteriores, no va a financiar los viajes, salvo de algun funcionario desde la cancilleriasgestasetaion d
alto nivel desde la capital, pero teniendo una representacion permanente en Nueva York, es posible que acompafie leemesientahte
permanente, comenté también que ella recuerda que en el 2017, la cancilleria no corrié con el financiamiento de la dedbgadémuna
funcionaria iba a viajar a Moscu y que al final no viajo, en este caso el tema del financiamieméoggeetconseguir por el ente rector o por
algun otro financiamiento externo, por la importancia del tema y la importancia de la reunion y que se requiera datiedath@uil y a
todos los integrantes miembros de la delegacion peadsay que buscaal financiamiento, por eso se ha pasado la comunicacién coni suma
anticipacion al Ministerio de Salud, no solo por lo que ha mencionado la participacion del Ministro o Ministra de Gsticheasej para
tomar con suma prevision el tema de las agendagrtmapeada esta reunion de septiembre que es de alto nivel, precisamente el prasidente
de la Asamblea ha solicitado que sea de presidentes y ministros de estado, pero la ministra precisa quienes partiaipaunémest Lic.
Castafieda sugirid quedas las inquietudes de la Sociedad Geilabueno que se canalicen a través del ente rector que eventualmente va a
comunicarles a ellos la lista final de los miembros que estarian integrando la delegacion oficial.

D

La Lic. Campos dijo que tenia alguhatas: la Lic. Castafieda hablaudedocumento de Declaracion de Politicas, es el documento de final de
Naciones Unidas o es el informe pais que debe ser desarrollado en cada pais, porque si se va a elaborar un desamotle gostpaiia
participarcomo Sociedad Civil les gustaria participar en la elaboracién o en la retroalimentacion ya que en general llevan ahtepresent
nacional a este tipo de reuniones, ella queria salsealle los documentos se referi@yalseriael proceso para elaborat Informe pais. En
cuanto a la delegacion le ha sido muy grato escucharla que en esta delegacion vayan representantes de SociedacQjué eba e un
gran avance, lo importante es que en la Resoluciéon Ministerial que sale salga con losd®inbnepresentantes de Sociedad Civil, lo ideal
seriaque la estancia estatal apoye con el financiamiento de las personas que van a viajar, pero en el caso que esto os#e, &kestar
en la comision si podria el Ministerio apoyar para ppédir financiamiento a unas instancias como OPS, OMS u otras instancias que puedan
apoyar el viaje de la Sociedad Civil, no solo es que llegue la listsegjnrarse que la Sociedad Civil esté presente como parte de la delegacion

nacional.

La Lic. Gaafieda coment6 al respecto que en cuanto a la Declaracion Politica se estaba refiriendo basicamente al documento aperiva a em
de esta reunion de alto nivel, no al informe nacional, sino una Declaracion Politica que va a recoger los reportessdestados miembras
Siempre hay consideraciones generales en los proyectos de declaracion que se van a circular, no es que el proyeatddeatBéiase va
a reconocer cuando recién las delegaciones lleguen a Nueva York no, el proyectorsidézaaones generales se van a negociar en Nueva
York y obviamente los proyectos se van a ir compartiendo con el Ministerio de Salud precisando siempre que la Dediasaeaa Bwlanar
de esta reunién de alto nivel, en cuanto a la participacila Gociedad Civil, las Naciones Unidas hace mucho tiempo alienta la participacion
de la Sociedad Civil como miembros de las delegaciones de los paises.

El Dr. Lecca informé que mafiana OPS va a realiXdEBfiNARonde se va a hablar especificamentesdta reunion de alto nivel y varios
documentos que ahora se ha comentado, el dia martes 28 también ha circulado un documento para que los miembros devBaeedad Ci
aporte para esta reunion de alto nivel, el dia 08 y 09 de mayo ya se han fijadbdagle audiencias de todas las partes interesadas en Nueva
York, como decia la Dra. Castafieda es presencial pero también virtual, para estar en esa reunién los miembros deilSeeisdg:@igue
puedan inscribirse en la lista de las Organizasitdinidas casi todos tienen esa informacid@ue él podria facilitar la informacion para esta
inscripcion y finalmente coment6 que la Oficina de Naciones Unidas para Tuberculosis, estdn muy activos apoyandcSueiadpc Civil
pueda participar, ska formado un comité de liderazgo global que lo maneja una organizacién que se llama EFAN y ellos han formado un comite
de liderazgo y que él era parte de ese comité y que invitaba a buscar informacion en redes donde estan todos los aratestdesipion,
él estaba trabajando para que esta informacérdispong&n espaiol.

La ST consult6 al Sr. Lecca, si de acuerdo a lo coméhteda ser parte de la delegacién, o él es parte ya de los que van a participar de manera
global, para no contarlo ow la delegacion peruana, porque en la delegacion peruana si se necesita que participen los de la Sociedad Civil, que
no entendié bien lo de la parte global.

>

El Dr. Leonid respondio gekstockque ve Pameseestainvolucrado empromover y ayudar astas reuniones de alto niyellos han hecho u
acuerdocon unaorganiacionque se llama G y ellos son los que han trabajado un grupo de socieday leayiluncomité él es parte de
este comié, no necesariamente significa géleva a participadepende de otros factorgsel temade la delegadn es otra cosa, que le parece
bien queempieceadiscutira nivel nacionajuienes va a padipar, pero quesuparticipaciores diferente.

La Sra. Rojas luego de presentarse coment&eramportante que,en esta reunion de altoivel, deberigstar participand@omo un acto
fundamental y principal en esta luchiaa persona que haya vivido y padecido la tubercujagie en el momento este activo, no solo de Lima

sino también de regiones que comlta participan y que tienen este trabajo de conviccion. Que tomen en cuenta que al margen que participen
un representante de Sociedad Civil, participe una persona afecta con tuberculosis légicamente viendo el presupuesto.
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La Dra. Rios pidi6 a la Lic.t&f#eda informara sobre el tema de las visas, porque la decisién final de quienes van a ir de Sociedad Civil es une
decision de Sociedad Civil, pero como entendemos que estas visas las da la embajada americana.

La Lic. Castafieda respondié que cuando hayista de miembros que integran una delegacién qfisal facilita mucho, porque se gestiona
a través de la Direccion de Privilegios de Relaciones Exteriores una nota diplomatica dirigida a la Embajada de liddsstadbsria, a fin
de que se fatiten las visas, pero obviamente esa gestion no se hace en dos dias, eso se tiene que hacer con la debida anticgpgaign, con |
quiere decir que una Resolucion con la Delegacion Oficial, tendria que salir mucheéaotesenos en el mes de agosto, goe la reunié
sera en septiembre lo cual ayudaria mucho porque llegaria una carta del Ministerio de Salud con la lista de persodad @v8gzea que
el Ministerio de Relaciones Exteriores pueda gestionar las Notas Diplomaticas y por endeciasaviSmbajada Americana.

La Secretaria Técnica coment6 que ella y la vicepresidenta estan al tanto de las reuniones que comento daldebedeasta reunion fue
prever porquela Sociedad Civikene limitaciones paral financiamiento ya vsa que ella habia visto Actas en que la CONAMUSA ve la
delegacién que va a participar, para ir avanzando en los temas que se puedan concluir con que este afio haya no stbo pertecaciedad
Civil sino también de personas afectadas, porque lsmyequeria consultarle a la Lic. Castafieda si habria alguna posibilidad que una vez que
se defina los participantes de Sociedad Civil pueda salir una Resolucion antes? O tienen que salir todos juntos.

La Lic. Castafiedaspondidque, una cosa es IRe®luciénque pide Relaciones Exteriores condainade la delegacién oficial y otra cosa es

la comunicacion internque puedan ello mandar a su mision ante las Naciones Unidas, para que la mision mande una Nota a las Nacione:
Unidas adelantando informaciginclusive ellos pudieran comunicar la propuesta de la persona que podria participar por parte de nuestro pais
en el momento de apertura y que podria participar también en el momento de clausura en la reunion de alto nivel, esannfenatan a
internamente a la mision y ellos envian a Naciones Unidas y esa nota tiene Urawatbdén dijajue,si se daba el nombre del representante
comunitario la préxima semana, se podria solicitar que el representante participe en la apertura o en el aiegtsimide Alto nivel y que
se podria seleccionar a un afectado para que hable ante la Asamblea.

La Secretaria Técnica propwga Asamblea que pudiera participar la vicepresidenta de la Asamblea.
La Lic. Castafieda indic6 que ese tema tendria qudinacse previamente y que parecia quéa decision en otro momento.

La Spropuso y consultsise podria revisar en la siguiente reunion de Secretaria Ejecutiva.

Acuerdos

1.- La Asamblea acordo ver el tema mgpresentante en la reunion de AKbvel sobre la Lucha contra la Tuberculegigevisarian la
proxima Secretaria Ejecutiva.

Toma de decisiones
Método de decisiones Unanimidad X | Siustedselecciono voto indique la modalidad
(Escriba una X en la casilla| voto Modalidad de voto A mano alzada
correspondiente) Votos a favor (Escriba una X en la casilla Voto secreto
Votos en contra correspondiente) No objeccién X
Abstenciones Otro

Acta de cada punto de Agenda
Punto2:Revisién de la propuesta de camhieslos articulos del Manual de Operaciones y Funcii| Verificacién del quorum, miembros
de la CONAMUSA con voz y voto

Conflicto de intereses (Indique a continuacién los nombres de los miembros titulares / suplentes que no debe tomaapdrsemiones y
decisiones) Ninguno

Se cuenta con quorum luego de aplicacion de la politica de conflicto de intereses (si 0 no) Si
Resumen de las presentaciones de temas y discusion
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La Secretaria Técnica coment6 a la Asamblealghbiglo a un circunstancigarticular era necesario aceledar modificacion del Manual d
Operaciones ya que se tiene un pendidatsuscripcion den Convenio de Relacionamiento que es el egtablece las pautas para el trab
de la CONAMUSA y Socios en Salud, la Subvenoitrerszado en el mes de julio y hasta el momento no se ha firmado este documen:
de los temas principales que se tiene es que este Convenio debe estar firmado por tresiparésslia Sociedad Civil, el otro es el S¢
Publico y el tercero el ReceptPrincipal, en el caso de la Sociedad Civil hay una Acta de designacion que le permite la firma a la Vice
en el caso del Receptor Principal, el Dr. Leonid Lecca tiene poderes para firmar, pero el problema quesetiéaeacreditacion da
Viceministrade Salud Publicgjuien usualmente firma estos Convenios, entonces lo que ha @iciAd, esque si bienel Conveniano se
encuentraen el ambito de lo que ellos revisgor ser de CONAMUSASetiene que tener las facultades para poflenar laViceministra El
problemaes queel Manualde Operaciones da a \écepresidenta la posicion d&esidenta de la Secretaria Ejecut{ea decir ejerce las
posicionesy de acuerda lo que informdGAl el documento es para los RepresentadeEe€ ONAMUSA. Entonces con el actual Manu
operacioneda Uni@aque podriafirmar por CONAMUSA los convenios es el presidente de la Secretaria Kjeeudiga vez es la Presidenta
la Secretaria ejecutiva la Sra. Fabiola Rojas. Cabe precisBRggamento actual de CONAMUSA, solo faculta a firmar convenios ala S
Ejecutiva (Presidenta y Vicepresidenta). Ademas de acuerdo al actual Manual de Operaciones (no al Reglamento) aksiddat¥ icegs

tanto para la Secretaria como pda Asamblea.
¢ ETN N ==
SECRETARIA GENERAL

Decenio aehl midades para Mujeres y Hombres®

Para : HENRY SERAFIN GAMBOA SERPA 2y ¢ desamol
DIRECTOR GENERAL . - . —_— ;
constituido bajo la rectoria técnica y funcional del Ministerio de Salud, integrado por
DIRECCION GENERAL DE INTERVENCIONES ESTRATEGICAS representantes de diversos  Ministerios, Organismos No  Gubemamentales,
EN SALUD PUBLICA organizaciones, instituciones académicas, entre ofros.
De : ADELAIDA AVILA BOLIVAR Sin perjuicio de lo anterior, se sugiere que, a efectos de confinuar con el tramite de
DIRECTORA GENERAL suscripcion del convenio, se tenga como referencia las disposiciones establecidas en la
OFICINA GENERAL DE ASESORIA JURIDICA Directiva Administrativa N° 138-MINSA/SG-V-01, Procedimiento para la Aprobacion de
Convenios a sersuscrites por el Ministerio de Salud, en cuyo subnumeral 6.3 1 s sefiala
. que todo proyecto de convenio debe contar necesariamente con un Informe Técnico
Asunio : SOBRE LA PROPUESTA DE CONVENIO ENTRE LA emitido por el rgano proponente, el cual deberd indicar las ventajas y beneficios de su
COORDINADORA NACIONAL MULTISECTORIAL EN SALUD Y suscripeion; y en el subnumeral 6.3.2, que es requisito indispensable que se hayan emitido
SOCIOS EN SALUD SUCURSAL PERU, RECEPTOR PRINCIPAL previamente el o los informes técnicos favorables respectivos.
PARA LA SUBVENCION TB-VIH 2022-2025 DEL FONDO
MUNDIAL DE LUCHA CONTRA EL VIH/SIDA, LA TUBERCULOSIS Sumado a ello, es necasario que se indique en la propuesta de convenio y se adjunte al
¥ LA MALARIA expediente digital, los documentos con los cuales se acredite y facute a los
' represe_ntames de CONAMUSA y Socios En Salud Sucursal Pert para la fima dal referido
Referenca - a)Memorandum Miltiple N° DO00014-2023-DGIESP-MINSA comene-
b) Memorandum Miiple N* D000020-2023-DGIESP-MINSA Sobre e particular, se advierte que el proyecto de Convenio ha sido presentado ante la
(Expediente N° 2022-0117188) Viceministra de Salud Piblica para su suscripcion; sin embargo, en el expediente no obra
doc_umemo al_guno_ en el cual se advierta que la representacion de CONAMUSA recae en
Fecha Elaboracion:  Jesis Maria, 24 de febrero de 2023 fa citada funcionaria.
De lo expuesto, se considera necesario remitir el presente expediente a su Despacho a
L . . efectos que se evalle los aspectos sefialados en el presente documento, y se disponga
Tengo el agrado de dirigime a usted en atencion a los documentos de la referencia a) y |as acciones que considere pertinentes.
b), mediante los cuales la Direccion General de Intervenciones Estratégicas en Salud
Piblica remite &l Informe N* DO00008-2023-DGIESP-DPCTB-MINSA y el Informe N° §in otro particular, quedo de usted.

D000007-2023-DGIESP-DPVIH-MINSA, respectivamente, a esta Oficina General y a la
Oficina General de Comunicaciones, para la opinion comespondiente. Los precitados
informes estan refacionados con &l proyecto de Convenio entre la Coordinadora Nacional
Muttisectorial en Salud y Socios En Salud Sucursal Perd, presentado con la Carta N° 169-
2022-UG-CONAMUSA.

Atentamente,

Al respecto, se debe resaltar que la Oficina General de Asesoria Juridica revisa y evalla
los proyectos de convenios a ser suscritos por el Ministerio de Salud, en el marco de las
disposiciones establecidas en la Directiva Administrativa N° 138-MINSA/SG-V-D1,
Procedimiento para la Aprobacion de Convenios a ser suscritos por el Ministerio de Salud,
aprobada por Resolucion Ministerial N° 468-2008/MINSA, la misma que define a los
convenios como los acuerdos celebrados por el Ministerio de Salud en el dmbito de su ADELAIDA AVILA BOLIVAR

@ competencig con ofras entidades estatales o instituciones privadas, de naturaleza DIRECTORA GENERAL
¥ obligatoria para las partes. OFICINA GENERAL DE ASESORIA JURIDICA

T sgmme e Ahora bien, |3 presente propuesta de convenio no establece como una de las partes (RABiichymol
Tl suscribientes al Ministerio de Salud, sino que contempla su suscripeion por parte de la

Coordinadora Nacional Multisectorial de Salud - CONAMUSA', drgano de consulta

b LA,

o
g ! Canstiuida por Decreto Supremo N 007-2004-8A, como el Mecanismo de Coordinacicn del Pais a que se refieren los
CamawsdeDmauo(ldEPmmmHmepamlamedWHSIM\aTuhemlmﬁy\a

,,,_,c#,mﬁ Malaria y CARE PERL, para ef iamizto del Programa de Fi amis delaﬁmoﬂywmddelsltuﬂenel
\fieru ik Per y del Programa de Fortalecmiento de la Prevencion y Control de Ia Tuberculoss en el Pertl.

Ve W e

I
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En ese sentido se hizo una propuesta de modificacion del Manual de Operaciones que se le remitié a la Secretaria Bjechtiias par

que hagan observaciones, no se recibié ninguna observacion, lo que faltaria en esteonesmeietse apruebe esas modificaciones.

Se procedié a mostrar en pantalladoEculosque se propone modificar.

La Secretaria Técnica comentd que son basicamente 6 articulos los que se estarian modificando y en la parte finaled@rciles
explcaciones de lo que se esta modificando, comentando también que se envidé un correo con estos cambios para sus obsam

embargo hasta el momento no se ha recibido ninguna observacion.

Dijo también que no es este apusmlo para quse tengajue suscribir elConvenio, que ella tiene cuatro meses en la CONAMUSA y ha
un andlisis de las consecuencias que han tenido las Normas tal como estan estable@didadin que ha venido ocurriendo en este tiem
no es cuestion de personas que gaieimponer su voluntad, sino que las normas cestanestablecidas son las que han permitido que oc

lo que ha venido ocurriendo.

Por ejemplohay una base legal que permiuesolo la Vicepresiden{@guetambiénesPresidenta déa Secretari&jeativa), sea lainicaque

puede convocar a reunionggjue nos ha llevado a no tener reuniones de Secretaria EjecutiviApde 7 meses

Estotambiénha ocurrido en las diferentes instancias de Gobierno de la CONAMUSA (Asamblea, Secretaria &jeitétoe,Mbnitoreo
Estratégich En este ultiméambiénsodlo el coordinador podia convocar y por eso no ha habignonesdesde junio del afio pasado. L

normas que se han establecido son las que han permitido que los responsables de hacerlas @enmirdcemportamiento que han tenid

Entonces la evidencia es mas que suficiente como para que se pueda definir un cambio, es saludable, no es poner a disalzetotide
porqueen realidad se define por votos, los votos son los que mandan, pqugue quesi tiene quetener esuna cantidad equiparada de
gue es Sociedad Civil con lo que es Sector Puhtictebe haber unaobre representaciéde ninguna de las partepara que los mandato

de la CONAMUSE cumplanse conviertan en realidgdno queden como letra muerta.

La Lic. Campos dijo que se tiene una Asamblea que la preside la Ministra de Salud o su representante a través dedmnisliRisseliatiy
se tiene a una vicepresidenta que siempre va a ser de Sociedad Civil, essid@#prde Sociedad Civil pasa a presidir la Secretaria Eje!
por ejemplo si es una Persona Viviendo con VIH para poder mantener el equilibrio, ya no habria un representante dee\WideptErdg
vicepresidenta como representante de VIH y no debleaber una doble representante. Que eso es lo que hay que arreglar, que r
funcionado en el dltimo afio, tendriamos que tener un formato para que cuantfuseincumplimiento de las funciones para destituirlo

cree que la Secretaria Ejecutivapemdeba seipresidida por alguien del estado.

La Secretaria Técnica comentée,en el Reglamento original, no estaba que el Vicepresidente permanentemente sea de Sociedad Ci
sido un acuerdo que ha tomado la Asamblea y que es consecuequiamie hay esta parte rotatoria que deberia haber de la Presidencia
la Sociedad civil y el Sector Publico y que establecido en el Reglamento y la ley de creacion de CEBNAR4LESBien que siempre

Vicepresidente sea un representante de laedtaa Civil y eso es lo que debe hacerse respetar y no se esta proponiendo el cambio.
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Propuesta de modificacion del Manual de operaciones de la CONAMUSA

Articulo del
Reglamento (1)

Reglamento RM 218-2005-MINSA (2)

Manual de Operaciones aprobado por Acta de
Asamblea del 30 de junio del 2015 (3)

Propuesta modificacion de Manual de Operaciones
()

Articulo 13° Eleccian de
Presidente y
Vicepresidente dela
Asamblez

El Fresidents de 13 Azamblea Gensral reprasenta a CONAMUSA.
Su eleccion se resliza por mayoria simple entre los asistentzs a 3
Asambles.

|El corgo de Presidente sz gjerceparunafio |
Su ejercicio es rotatoria, d2 mods tzl que el sector plblica v 1z
sociedad civil, puedan ejercer de maners alterna, dicha funcian.

Cuzndo |z presidenciz |2 )erza un representants del secter
plalice, asume este cargo 2l representante de 2 sociedad civil, y
vicaversa,

Articulo 148 Frezidente y Viceprasidentz de |a Azamblza
El Prezidents d= la CONAMUSA, ez designado por &l Ministro de
3zlud a través de una Resolucion Ministerizl.

fumandato 2s ejercido por el periods de dos

Iu zfip!

establezca el Ministro de

3 Asamblea por un perioda

Permarentemen g el cergodz Iz v'l:e:re5|:l=rua delz
COMAMUSA recaers =n un representantz dz I3 Socisdad Civil

El/la reprasentantz elegido para ocupar |z vicepresidencia de |z
COMAMUSA, debera cumplir exactamente sus funcionas por &l
periodo de 02 afios 2 partir dz |3 facha da su 2lzccion en & carge,
independientamente de |z fecha en que fus designada/z por su
3ECtor U organizacion ante la CONAMUSA,

Articulo 148 Frazidente y Viceprasidents de |a Azzmblza
El Prezidents de I3 CONAMUSA, ez designado por &l Ministro de
3zlud a traves de una Resolucion Ministerizl.

Fermar‘entemen.e el cargo :Ie la Vicepresidencia de |z
COMAMUSA recazrs 2n un representants de I3 Socizdad Civil
El Vicepresidente necesariaments s miembro titular dela

Viceprasidents o con |2 culminacion del periods como
2 COMAMUZA.

representante ante

Articulo 22
Conformacion de la
Zecretaris Ejecutive

Un [1] reprasentante dal Ministerio de Educacidn;
Un 1) reprezentante dal Ministerio de la Mujer y Desarrollo

Dos (2] reprasentantes de las organizaciones de |a sociadad civil;

Un {4] reprezentants de |5 organizacionss de personas afectadas
de TBC;
Un 1] reprazentante dz |2z organizacionzs de personas vivienda
/3104,
\1)rep
paor Malaria.

resentante de |as organizi

ones de personas sfectadas

Articulo 248 - Conformacian de |z 3zcretariz Ejzcutiva

Loz mizmbros de [a 3=cretaria Ejecutiva deben ser mismbros de la
Asambles.

La Secratariz Ejecutive estd conformada de |3 siguiente manera:
Entidades Es

Un w1| reprazantante del Ministerio de Educacidn
Un {1) reprezentants del Ministerio de la Mujer y Poblzciones
Luuimersbles il

Entidades Mo Estatales:

Un |1] Vicepresidents de |z Asamblez quien |3 Preside
ones de sociedad civil;

de personas afectadas

Un (1) reprazantantz de |25 organiz
Un {1] reprasentants de |z organizacionss
de TBC;

Un (1] eprasar.tar'te de |35 organizaciones de personzs viviends
con Vl

s organizaciones de Poblz
Tranz, Trabajadorss sexuales, v

ones

{ ez de laz organizaciones de I3
, de |as entidades no estatales que no son

de perzonaz que viven con |2 enfermedad, rotan
Lz Azamblea decide que sectores seran oz gue
vez que cumple el

Articulo 248 - Conformacian de |z 3zcretaria Ejecutiva

Loz mizmbros de |a 3=cretariz Ejecutiva deban ser mizmbros de la
Aszamb
La Secratariz Ejscutive esté conformads de s siguiente maners:

Un (1] repraszntanta del Ministerio de Educzcidn
Un (1) representante del Ministerio de la Mujer y Poblzciones
Lulnerables e

Entidades Mo Estatales:

Dos (2) reprezentante de |25 organizacionss de sociedad civil;

Un {1 reprasentanta de |as organizacionss de personas afectadas
de TBC;

Un (1] repraszntants de |25 organizacionzs de personas vivienda

\

zciones Claves
Comunidades

Un (1) reprasentantas de las organizaciones de Po
y Vulnerables |Gayz, Trans, Trabajadores sexuales, v

&

az cuales deciden qué sector serd el que sjerzz &l voto.

la Sociedad civil.

aprobar.

Solo para reafirmague con la propuestao se piensa cambigara que laVicepresidenteque siempre, queasa ser permanentemente u
representante de la SociedadiCieso esta en la propuesta, todo lo que esta escrito alli no esta desfigunadbominuyendda participacion
de la Sociedad Civil, lo gseestahaciendo es compartlaresponsabilidad coel Sectopublico.

Ademasla Vicepresidencia de acuerdda norma es la responsable de incorporar en la agenda los temas quersportiencia losemas de
Y ese es el temda agenda hasta la fechaHaciasolo la Vicepresidenta, sin consultar a la Presidencia de la CONAMUSAIngoo

representante del MINSA y esa parte es la questecorrigiendg ahora la Agenda la tienen que hacer entre las Alssnismo pidi6 a la Li
Camposy( a los asistentegjue por favorlea todos los cambios que se sugieremn la finalidad que se temda seguridad de lo que se v
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Asamblea del 30 de junio del 2015 (3)

Propuesta modificacion de Manual de Operaciones
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Cuando el

COMAMUS,

la

e

ente con dos representantes en

ar definird quién de ellos participars en lz
Zecretaria.
—

Articulo 23. Funciones
del Prasidentzde I
Zecretaria Ejecutive

Corresponde al Presidente coordingr y convecar a |z Secretaria
Ejecutiva.

Ejerce &l cargo por un afio, renovable por un periodo adicional,
uzrdo de |z mzyoria simplz dz oz mizmbros dz |2

con el ac

simple de los miembros
de |3 Azamblea General, pudiendo recaer en cuslquiera de los
migmbros de |z Secretaria Ejecutiva.

Ez elzgido con el zcuerda de 13 mays

Articulo 252.- Elzccian y funciones del Prasidents de |2 Secretaria
Ejecutiva de l2 COMAMUSA

Corresponde 3l Presidente de |a 3ecretariz Ejecutiva coordinar y
convocer @ s Secrataris Ejecutiva.

Ejerce &l cargo por dos afios, renovable por un periodo zdidonal,
zan 2l acuzrde de |2 mayoriz simplz de oz mizmbros de |2

| Bsambles. ...
El presidzntz de |a Secratariz Ejacutiva s2rd el Viceprazidents de [z
Asamblea. Es permanentements un representants de la Sociedad

civil,

Articulo 252.- Elzccion v funciones del Presidents de |z Secretaria
Ejecutiva de la COMAMUSA

Corresponde 3l Fresidente coordingr y convocar 3 |z Sacretara
Ejecutiva.

convoca e

En zusencia o por delzgacion del Presidents coordina y
‘iceprazidente.

Ejerce el cargo por un afie, renovable por un pariodo zdicicnzl con
',.urla g mp\e de los miembros

2l acuerdo celam dzla Asamblza o

El Vicepresidants e= permanentemente un representante de la
Sociedad civil y &x miembro titular de |3 Secretariz gjecutiva.

Articulo 24. Sesiones de
la Secratariz Ejzcutiva

Ls Secratariz Ejecutiva sesiona semzanalments, debiando 2lzborar
un &cta o informe que dé cusntz de la agenda trataday de los
scuerdos alcanzados.

Articulo 262 Sesiones dz |a Secratariz Ejecutive

L= Secratariz Ejecutiva saziona quincenalmente, debienda elaborar
un &cte o informe que dé cusnta de |z agenda trateda y delos
scuerdos alcanzados a todos los miembros de la CONAMUSA.

Articulo 268 Seziones de |3 Secretariz Elecutiva

L= Secratariz Ejecutiva s2sions quincenaimente, debienda
2lzborar un acta o informe que d2 cusntz dz |z agenda tratada
de los acuerdos alcanzados.

Lz Agenda sz realiza de forma coordinada entre el Presidente y &
Vicepresidente;

mando en cusnta aportes de los miembros de 3

Zecretaria ejecu

zprobade por la Secretaria Ejecutiva @ inicios del afia
correspondiente.

Articula 26
Reprezentantes
Titulzres

Sglo podran participar n las reuniones de la Secretaria Ejecutiva
o5 representantes titularzs y/o sus suplenta: debidamentz
screditados, mediante carta poder simple suscrits por &
representante legal. Loz suplentes particioan con voto Unicamente

2n susencia de su titular.

Articulo 292 - Pzrticipacion d= los Representantes Titulares o
Zuplentes

%ol podran participar en las reuniones de la Secretaria Ejecutiva,
loz representantas titulares o sus suplentzs debidaments
acraditados.

Loz suplentes participan Unicaments en suzencis de su titular.

Articulp 292 - Pzrticipacion de los Representantzs Titulzres o
Zuplentes

%glo podran participar en las reuniones de |a Secretaria Ejecutiva
loz representantes titulares y sus suplentes debidaments
acreditadas,

Loz suplentas participan con voto Uniczmants en ausencis de su
titular.

Dispasicidn transitariz
Unicz

Parz efzctos de garantizar su oportunz instalacian y aperatividad,
los cargos de Presidents de |3 COMAMUSA v d= Presidente de |z
Zacretaria Ejecutiva lo gjercen inicialmente, los representantes dal
MINSA, debidamente acreditados.

Zin cambios

Articulo 24: 3= corri

relacionamiento.

La propussta de corracciones del Manual sz encuentra en |z Gitima columna [4) marcados con rojo. Lo gue se pretende es avitar |2

titularas y suplentes puedsn asistic 2 |as reuniones (an

3 Secretaria ejecutiva (oo

sobre representacion de un s

2 conformacion dz |a Secretaria Ejzcutiva y 32 corrige las disposiciones que 23tén en contradiceidn con 2l Reglaments vigente. Las siguisntzs san las modificzciones dzl Manuzl:

Articulo 14: Establece que &l cargo de Vicepresidente dura 1 afic para que haye lternancia entre los diferentes miembros de |2 sociedad civil [democracia) v que &l cargo dura hastz que se nombre un nueva vicepresidents o hasta
que acabe |3 representacion. Esto 2 para evitar Viceprasidente que no ses representants de ningdn sector, pero que slteran ls cantidad de votos
ge |z conformacion de paridad (5 votes de sector pdblico v 5 votos de sociedzd civil). Las poblaciones
del Fonds Mundial). Participan todos los representantes acraditadas.

Articulo 25: 3= establece que =l Prazidents de Secratariz ejecutive coordina y convocs
o en ausencia del Presidente. Nusvamente s2 menciona gue el Viceprasidents es
Articulo 26: 5& incluye que la Agenda debe ser realiza
zzgln cronagrama. Antzs salo cuanda o convocaba 2 vicepresidencia (1 solz raunidn en 7 meses).
Articulo 29: Todos |os representantss

en Asambless

tes solo en ausencia del titular]

Finalmente, se definié que este tema se veria en la Secretaria y con su recomendacion llevarlo nuevamente a Asamébeahzeniarsy:
designacién de la Viceministra de Salud Publica como president&eerdaaria Ejecutiva con la finalidad que puedeafiel convenio dg

Pasando a otro temag Dra. Boccardi comunico que dada la situacion de la emergencia no solo por Yaku, sino por todo lo que viene s
estan haciendo un esfuerzon lideres comunitarios para recoger informacion de las distintas provincias mas afectadas y un levanta
Personas Viviendo con VIH y de las poblaciones claves que se han visto afectadas por la emergencia, que disporehatebléstaque
de Piura y tienen un listado también que estan enviando las coordinadoras de VIKKERé&Tpde los Centros MARIemas, de las localidade
por su parteestatrabajando dentro del Sistema de Naciones Untas. poder ver la posibilidad de moviliapoyo de la respuesta humanita
que sehaactivado, para que se incluya a estas personas en la respuesta, esto lleva un proceso, queria plantear este tema ersla
porque cree que es importante que los distintos representantes de comunitaddgui@ manera hagan ese enlace, o ese trabajo en re
sus bases, para ver un levantamiento de informacion y ver también que para que la CONAMUSA lo considere y de pronitmsdioitade
al Fondo Global que se pueda ubicar eficiencias o algéaniseno para apoyar a estas personas que se encuentran en esta situacion,
perdido sus casas, no tienen viveres, no tienen donde estar instalados 6sea una respuesta de emergencia, o dejo R@iarcyadide |
CONAMUSA como Unico ente multiseial, deberia tenerlo en su agenda para poder incluso hacer una articulacién interna con los

clavey vulnerzble ingresan en reemplaze de las arganizaciones de malariz [no elegibles para subvencionas

ncordanciz con |z Disposicion transitoriz dnica de |z RM 218-2005-MINSA]. El Vicspresidents lo reslize por delegacien
permanentemsnte un reprasentarte de 3 sociedad civil y 25 mismboro titular dz |3 Secretaria jecutiva.
2 d= farma coordinada entrz el Prasidente v 2l Vicepresidznte con aportes de oz mizmbros de 12 5E (na salo por 2 Vicspresidencia). Tambidn qua |as reunionzs =2 rezlizan

ector con respecto a otra. Las correcciones afectan exclusivamente

o =n Jecretarias jzcutivas.

Paginallde 14



N

(] 6 -90 COORDINADORA NACIONAL MULTISECTORIAL EN SALUD
w D.S. 007-2004-SA / R.M. N.° 218-2005-MINSA

COQORNMN}C’,OSNQ ACTA ASAMBLEA GENERAL EXTRAORDINARIA

C DI
MULTISECTORIAL EN SALUD

o

ministerios que estan respondiendo como es el caso del MIDIS, el Ministerio de la Mujer, que estan teniende speodiesincluso con
recursosde la Cooperacion, para darles un ejemplo el Programa Mundial de Alimstécanalizandaecursos a través de INDECI, p
también en base a las listas del Ministerio de la Mujer, para dar los beneficios de unos bonos de transferenciaslbapees@saa afectadas
entonces sestahaciendo incidencia con el Ministerio de la Mujer para que se incluyan los listados de estas personas afectadas, e
estos esfuerzos deberian de estar partiendo desde el seno de la CONAMUSA, lo deja plamfeaddo que no hubo ningin comenta
respecto a las emergencia de las poblaciones con las que trabajamos, para ver de darles la atencién en la situacgéseamiasegtran, |
solicitud a los comunitarios de Tuberculosis y VIH de recoger infomyague ONUSIDA tenga puntos focales comunitarios para asegu
esto sea liderado por la comunidad, esfuerzo de solidaridad.

La ST comunico que forma parte dalpo que esta recibiendo comunicaciosebre ese tema y queabiamantenido informados los
representantes PVV.

La Sra. Yrene Aquifio comenté que ellos no estan interviniendo porque en otras ocpsdra@participadohan empadronada los posible
beneficiariog a las finales no les han dado ningun bono, entonces los empadronadas pjeagstan utilizando sus datos para otra cos

La Dra. Boccardi tespondiéque podrian manejar solo nimero de persopdscalidades, para que los puedan ayudar, que no envien
personales ya que son personas con VIH y esto es confidencial.

Aaserdos

2-En la préxima reunidde Secretaria ejecutise verda aprobaciorlel Manual de Operaciones de la CONAMp&ra llevarlo como
acuerdo a la siguiente Asamblea General.

Toma de decisiones

Método de decisiones | Unanimidad X | Si usted selecciono voto indique la modalidad
(Escriba una X en la casil| voto Modalidad de voto A mano alzada
correspondiente) Votos a favor (Escriba una X en la casilla Voto secreto
Votos en contra correspondiente) No objeccién X
Abstencioes Otro

Proxima reunién(incluir los puntos pendientes de agenda)

Hora, fecha y lugar de la préxima reunién | Segun Calendarizacién

Punto de agenda de L .

la préxima reunion Tema de agenda de la préxima reunién

N°1 No se definieron temas para proximeunion.

N°2

Documentos de apoyo Coloque una x en el casilla correspondiente

Anexos adjunto al acta Si No

Lista de asistencia X

Agenda X

Otros documentos de apoyo X

Detalle de otros documentos de apoyo

Lista de verificacién (coloquean en el casilla correspondiente)

SI NO

Citacion y agenda comunicada en los tiempos establecidos X

Lista de asistencia firmada X

Difusién de acta anterior de Asamblea una semana después de reu| x
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Acta de reunién distribuida X

Comentats y/o sugerencia incorporadas al acta, por partes de los X

participantes de la reunién

Acta de Asamblea preparada por:

Nombre

Maria Del Carmen Navarro Lévano

Cargo

Secretaria Técnica de CONAMUSA

Lista de asistencia

Nombres y apellidos Sector De\:ﬁfgo & Asistencia
Dra.Rosa Bertha Gutiérrez Palomino Despacho Ministerial

Dra. Karindacqueline Pardo Ruiz Despacho Viceministerial

Dra. Reina Bustamante Coronado Despacho Viceministerial X X
Lic.Sara Lucinda Del Pilar Cerna Saldarri Dir.Promocion de la Salud

Sra. Fabiola Rojas Coyca Vicepresidenta / Representante PAT X X
Dra. Julia Rios Vidal DPCTB X X
Lic. Karina Salinas Cier DPCTB X
Lic. Xiomara Merma DPCTB

Dr. Carlos Benites DPCVIH

Lic. Alvaro Garcia Cérdova DPCVIH X X
Lic. Ana Vera DPCVIH

Dra. Andrea Boccardi ONUSIDA X
Lic. Patricia Bracamonte ONUSIDA

Dr.Hans Salas Maronsky OPS

Lic. Julia Campos Guevara ONG VIH X X
Dr. Guillermo Reynogautiérrez ONG VIH

Dra. Gloria Olortegui ONG VIH X X
Lic. Karina Tinoco ONG VIH

Dr. Juan Vilcabardoriega ONG TB

Dra. David Vivar Torres ONG TB X
Lic. Claudia Saenz Hostos Ministerio de Educacion X X
Lic.Wendy Betzabel Monteza Ahumada | Ministerio de Educacion

Ricardo Miguel Garcia Pinedo Ministerio de Cultura

Lic. Edith Subelete Auccacusi Ministerio de Cultura X X
Lic.Flor de Liz Tica Fuertes Ministerio de Relaciones Exteriores

Lic. Gladys Castafieda Retamozo Ministerio de Relaciones Exteriores X X
Dra.Giovannarenas Sovero Ministerio ce Defensa X X
Johanna Campos Veramendi Ministerio de Defensa

Maria del Carmen Santiago Bailetti Ministerio de la Mujer
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Lic. Maria Moreno Rivera Ministerio de la Mujer X X
Dr. Carlos Caceres Palacios Universidad Cayetano Heredia X X
Clara Zoraidaa®doval Figueroa Universidad Cayetano Heredia

Sr. Roger Revollar Delgado Representante PVV X X
Sra. Yrene Aquifio Capcha Representante PVV X X
Sr. Luis Cabrera Trujillo Representante PVV X
Sra. Haydee Flores Helguera Representante TS X X
Sra. Patdia Valverde Bernuy Representante TS X
Sr. Miguel Saurin Romero Representante GAY X X
Srta.Karla Lino Heredia Representante Trans CME X
Srta.Takaaki Robles Garro Representante Trans CKME X

*Miembros desde el 23 de marzo del 2023
** |nvitadas Rpresentantes Trans del Comité de MonitoEstratégico

De acuerdo al punto 9 de los Acuerdos de la Asamblea General del 15 y 17 de febrero del 2023 el cual refiere:

0Se acordo que la conformidad de Actas se produzca después de 5 dias delemtadm @bservaciones, luego de lo cug
se considera como aprobaéla.

Habiendo transcurrido méas de 5 dias sin recibir observaciones se publica el Acta de Asamblea General en la pagina w
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ONUSIDA Andre... Reina Bustamante MRE PERU-Glad... Alvaro Garcia -... Fabiola Rojas,

NUSIDA Andrea Boccardi Reina Bustamante

Julia Rios Luis Cabrera Gloria Olortegui CAROLINA CACE...
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mmoreno Karina DPCTB Haydee Flores
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